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Pg. 2-3

STITCH












Ditty
JUMBA / FUTURE JUMBA


Pg. 12
PLEAKLEY

GANTU

625

NANI

COMPUTER VOICE

KEONI (male, teenager)

TREE WORKER (male, adult)

MR. JAMESON (male, adult)

TOURIST LADY (female, adult)

TOURIST MAN (male, adult)

226 (male, adult)

CAPTAIN (male, adult) 


main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’

stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la

 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’

stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’

stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:
ext. street – day

as the wind blows, we see AN EXPERIMENT POD bounce down the street. 
INSERT


On pod





226

a big DOG runs into frame, snatches the pod in his mouth and runs toward--
ext. house – day

the dog enters the house through a DOG DOOR.

int. house – kitchen - day

the DOG trots into the kitchen, dropping the experiment pod into its WATER BOWL. the experiment GLOWS and ACTIVATES. a tiny, reptile-like experiment emerges -- EXPERIMENT 226. THE DOG <GROWLS> at the experiment. THE EXPERIMENT opens its mouth wide and EMITS a BLAST OF BLUE PLASMA FLAME. THE DOG leaps out of the way.

ext. house – continuous

The DOG runs out as the entire house begins dissolving into a puddle. 

cut to:

EXt. gantu’s ship – day

ESTABLISHING SHOT Of Gantu’s ship.

computer voice (VO)
Experiment Two-Two-Six activated…

int. gantu’s ship – day

625 looks at the computer screen.

computer voice

Primary function: liquefaction of enemy fortresses, weaponry and transportation.
(“liquefaction” – the process of liquefying) 
625 turns to look at Gantu.

625

Hey Gantu, I think there’s a melting experiment loose.  Bet he’d make a good grilled cheese sandwich, huh? Hey…

(“loose” – activated or freed) 

(“Bet” – ‘I am certain’) 

(“he’d” – ‘he would’) 
REVERSE ANGLE: on Gantu, asleep in a chair.

gantu

<soft snoring>

625

Aw… you know he really is kinda cute when he’s beached.  I just can’t bear to wake him up.
(“beached” – a play on whales beaching themselves and Gantu being a fish-like alien)
625 gently sets a blanket over Gantu, tucking it under his chin.

625

You just rest… 

dissolve to:

int. lilo’s house – day

CLOSE ON: PLEAKLEY, holding a MAKEUP BRUSH and peering intently at something OS.
pleakley

Hmm.  A little bit more…
(“Hmm” – interjection of thought) 
Pleakley uses the brush and then steps back to study the results.  He smiles. 

pleakley

Perfect.  All ready for a first day at a new job.

REVERSE ANGLE: on NANI, dressed more professionally than usual, smiling. Nani spins around to look in the mirror behind her.  

nani

Wow, you did a really great job.
pleakley

Oh, you know, it was just the basics.  A little mascara… liner… it’s all in the contouring actually.
(“liner” – eye or lip liner; types of makeup) 
lilo

You look great.

(meaning Nani is very attractive and pretty) 
nani

<sigh>  Well, I’m off to work.  Wish me luck!
(“off to” – ‘going to’) 

lilo

Good luck.

Nani begins to exit.  Lilo suddenly remembers something and runs after her.
Lilo (OS)
Nani, wait!  I forgot to give you this.  

Nani holds up lilo’s gift, a crude NECKLACE made of CHICKEN FEATHERS, BONES and GARLIC BULBS.  

lilo

It’s a good luck charm.  
lilo (ON)

You’re supposed to wear it around your neck.  Stitch made it outta garbage.

STITCH grins proudly.

stitch

You’re welcome!
(a standard response to ‘thank you’); NOTE humor that Stitch assumes Nani is grateful for this necklace)
nani

I’ll just… put it in my purse.  I’ll see you after work.

LILO looks concerned as Nani exits.

dissolve to:

ext. wooded area near birds of paradise hotel – day

Lilo and Stitch walk down a path.  The hotel is visible in the background.
lilo

We better check in on Nani.  That charm is only forty-three percent effective if it’s in her purse.
(“check…on” – to ensure one’s well being or happiness) 

stitch

Oh.
Stitch suddenly stops and smells the air.

stitch

<sniff, sniff>

lilo

What is it, Stitch?

stitch

Cousin.
the large hotel clock chimes and shows the time to be noon.  226 runs past lilo, bumping her and causing her to spin.
lilo

Oof!
(sound of light pain) 
stitch

Ichiba!

LILO stops spinning, then staggers forward and… falls face-down in a MUD PUDDLE.
lilo

Whoa… oof.
keoni (OS)
‘Sup, Lilo?
(“’Sup” – ‘What’s up’; a slang greeting and used to inquire of one’s well-being) 
Lilo looks up, her face covered with mud.

keoni (ON)
Are you all right?

LILO looks past him.

lilo

Huh?
226 runs towards the front door of the hotel, with Stitch following.  
INSERT


On sign





BIRDS 





OF PARADISE 

HOTEL

Stitch pauses and yells:

stitch

Akata!

(‘Hey’) 
226 STOPS FOR A MOMENT, LOOKS AT STITCH, AND THEN CONTINUES RUNNING, PASSING the lobby door.

EXT. birds of paradise hotel – parking lot

MR. JAMESON stands with a LOCAL TREE WORKER HOLDING a CHAINSAW, PREPARING TO cut through a withered palm tree.

tree worker

Too bad this tree got the dry rot.
(“Too bad” – ‘It is unfortunate’) 

(“dry rot” – a fungous disease that causes timber to become brittle)
mr. Jameson

Just make sure it falls away from the parking lot.

ext. wooded area near birds of paradise hotel – continuous

Keoni extends his hand.  

keoni (os)
Let me give you a hand.
(idiomatic phrase meaning to help or assist someone) 
lilo

N-no…  I’m okay…  I… I meant to do that ‘cause… 

(thinking) 

…‘cause… I’m practicing for a hula about a mud monster…   
(a lie to hide her embarrassment of falling into the mud) 

INSERT


On sign





RESERVATIONS

keoni (ON)
Huh!  
lilo dances for a beat and then imitates a monster.

lilo

<growls>

keoni

Okay.  See ya later…
(“See…later” – a casual farewell) 
keoni exits.  lilo criticizes herself.
lilo

‘I’m practicing for a hula about a mud monster.’  What a loser. 
(said to criticize herself for using this foolish excuse for being in the mud) 
Lilo looks downward, frowning.  

wipe to:

ext. birds of paradise hotel – day

ANGLE ON: Stitch, moving along the roof of the hotel.  We hear the CHAINSAW.  STITCH looks down and sees 226 shoot the blue plasma on a car, melting it.  stitch looks around and sees a VENT CAP sticking up on the roof. he grabs the vent cap and leaps off the roof.  Stitch traps 226 under the vent cap. 

stitch

Mockeecha!

(‘Mine’) 
stitch looks over his shoulder and sees the tree worker cut the tree down, causing it to successfully fall away from the hotel.  226 peers out from inside the vent cap, captured.   Lilo approaches, upset and sad. 

lilo

Well, I can’t ever face Keoni again, but at least we caught another experiment.
(“I…again” – meaning she is very embarrassed that Keoni saw her in the mud) 
a frog leaps off of lilo’s head, from under mud.
wipe to:

ext. lilo’s house – establishing
lilo (OS)
I’m gonna change my identity…

int. lilo’s house – kitchen – day
lilo sits at the table.
lilo (ON)

…and move outta town.  What do you think of the name ‘Tiffani’…

(“What…of” – ‘What is your opinion of’) 

lilo (OS)

…with an ‘i’? 
(refers to another common spelling of this name ending in a ‘y’; Tiffany) 
WIDEN TO REVEAL: Stitch sitting next to Lilo TAPPING the CAPTURE CONTAINER now holding 226. Stitch scowls and shakes his head ‘no.’

stitch

Eww.
(expression of disgust) 
lilo (ON)
<sigh>  Or I could just go back in time and take a ‘do-over.’

(“go…time” – ‘travel to the past’; said sarcastically) 

(“take…over” – a feature in some games in which a person is permitted to redo their turn or move) 
PLEAKLEY enters holding a FEATHER DUSTER.  

pleakley

Oh no, young lady… no time travel ‘til you clean your room.

lilo

Uh… I was kidding.

pleakley

Oh.  I was afraid you were gonna drag out that old time machine Jumba was working on…  
(“time machine” – a fictitious machine that enables someone to travel to a different time period in the past or future) 
lilo

Jumba made a time machine?

PLEAKLEY grins nervously.
Pleakley

Did I say time machine? Oh, no, no… I meant… rhyme machine.  

Helps you bust a funky rhyme. 

(singing rap)

My name is Pleakley and I’m all about style; From my dresses to my curtains to my bath-room tile!
(“Helps…rhyme” – slang meaning ‘it helps you create a rhyming song’; a lie to hide that Jumba actually created a time machine) 
Lilo and Stitch stare blankly.
wipe to:

int. jumba’s room – day

JUMBA scowls as he takes items out of the closet, and tosses them over his shoulder. 

jumba

<strain>  Has been in back of closet for long time. Ah-ha!
(“Ah-ha” – expression of discovery) 
Jumba turns to show the time machine to lilo and stitch.
jumba

Here it is.  Jumba Jookiba’s Space-Time Continuum Surfing Board.

the TIME MACHINE is constructed from a SURFBOARD with alien-looking gears and levers attached. 

jumba

Five-point-one times ten to the twenty-sixth joules of power… Self-calibrating laser chronometer… Paradox inhibitor… and attractive racing stripe!
(“joules” – the International System unit of electrical, mechanical and thermal energy) 

(“chronometer” – a very precise timepiece) 

(“Paradox inhibitor” – a feature that prevents a person from seeing themselves in another time period) 

(“racing stripe” – the decorative stripe on the surf board) 
lilo

Wow… we can go through time!

JUMBA returns the device to the closet. 

Jumba 

Oh, no, no, no.  Am showing off for showing off purposes only. <giggles>

(“Am…only” – meaning he is only showing them this machine because he is proud and wants to brag) 
lilo

How come?
(inquiring why she cannot use the machine) 
jumba

Time travel never works quite as intended. Space-time continuum very tricky; make one tiny change in past, and future can change big time.
(“big time” – slang meaning ‘significantly’ or ‘intensely’)
Jumba exits.  
lilo
(to Stitch)
Well I want the future to change big time. 

Lilo pulls the machine from the closet.  she and stitch step onto it.
lilo

Can you drive this thing?

Stitch moves some buttons and levers.
stitch

Makatah… kanjijibe… hogada… surround sound… ih.
(“surround sound” – a stereo feature in which sound is being emitted from all directions; nonsensical humor) 
lilo

We need to go to the exact time when my dignity disappeared… twelve o’clock.
(“when…disappeared” – refers to her falling in the mud and Keoni seeing her) 
Stitch twists a dial, then pulls A lever.  
INSERT


On machine console





PAST





12:00
lilo

Something’s happening.
THE MACHINE is enveloped in a current… and suddenly, THEY DISAPPEAR.
ext. time travel vortex - continuous

LILO AND STITCH balance on the surfboard as it flies through a SWIRLING VORTEX of light.
lilo (OS)
Whoa!
stitch

Cowabunga!
(slang word used to express excitement and glee, usually when moving at a fast speed) 
ext. birds of paradise hotel – continuous

the surfboard glides down and BOUNCES to the ground, skidding to a rough stop. 
lilo/stitch (OS)
<impact grunts>

lilo stands and turns to stitch.  

lilo (ON)
Did it work?

The clock chimes.  Suddenly, 226 runs past.  this time, Lilo moves out of the way, just barely avoiding it. 

lilo 
Whoa!

stitch (ON)
Cousin.
Stitch follows 226.  Lilo looks down at the mud puddle she avoided and smiles.

lilo

Whew!  It worked!
(“Whew” – exclamation of relief) 
keoni (OS)
‘Sup, Lilo?

KEONI arrives.  
lilo

Nothing’s up… nothing at all!
(meaning there is nothing interesting happening; said to hide the fact that she just traveled through time) 
keoni (ON)
Cool.

beat…
keoni

Hey, wanna get some shave ice? I get a discount at the hotel.
(“wanna” – ‘do you want to’) 

(“shave ice” – a type of fruit flavored frozen ice treat) 

(“I…hotel” – refers to his father owning the hotel) 
lilo

Sure!

Lilo starts to walk towards Keoni, then pauses when she almost steps into the mud puddle.  She carefully steps over it.

cut to:

ext. birds of paradise hotel – day

stitch chases 226 and, as before, stops to yell.

stitch

Akata!

226 runs toward the hotel, but this time, he runs IN THROUGH the lobby door. 

stitch

Huh?
Stitch follows. 

int. birds of paradise hotel - lobby

AN elderly TOURIST COUPLE carrying SUITCASES enter the hotel, smiling. 

tourist lady

This hotel is beautiful. It must cost a fortune.
tourist man

Yeah.  A whole month’s worth of social security.  <chuckle>  

(“social security” – a government program that provides economic assistance to elderly persons)
Suddenly, 226 enters, pausing to look back behind it at STITCH. 226 opens its mouth wide, shooting a stream of BLUE PLASMA around the lobby, and in Stitch’s direction. STITCH dives to the floor to avoid the flame.  226 runs away, with Stitch following.  
WIDE ON LOBBY: The Tourist Couple rise to their feet and look around.  All the objects in the lobby are dissolving into a watery puddle!

tourist lady

Is the hotel… melting?

tourist man

They better give us a discount.

wipe to:

ext. hotel – luau trellis area – day

WIDE SHOT: of the trellis-covered luau area.  226 is carefully moving along the top of the trellis. he looks down to see Stitch, leaning against one of the trellis SUPPORT POLES.  Stitch wraps his arms around the pole and yanks it out, swinging it.  as Stitch hits the other support poles, The entire trellis COLLAPSES.  226 tumbles to the ground and then sits up.  

226

Ah!

a large, glass vase is placed over him.  Stitch stands on top.

lilo  (OS)
Stitch…

REVERSE ANGLE: on a stunned Lilo and Keoni, each holding a shave ice cone.  

lilo (ON)
What did you do?  This didn’t happen last time.

keoni

My dad is so gonna freak.
(slang meaning his father is going to be very upset) 
wipe to:

int. birds of paradise – rental desk – day

Nani is behind the desk at her new job.  She waves to a CUSTOMER as he exits OS.

nani

Thank you for choosing Birds of Paradise…

Suddenly, Mr. Jameson steps in front of the desk.

mr. jameson (OS)
Nani… there’s been an… 
mr. jameson (ON)

…incident.

Mr. Jameson looks down at Lilo and Stitch. 
nani

Look, whatever they did, I’ll pay for it.

mr. jameson

Well… the figures aren’t official yet, but I’d say about… oh… 
(angry)

…five hundred thousand would cover it.

(“figures” – the cost of repairs) 

(“I’d say” – ‘I estimate’) 

(“cover it” – ‘pay for the damages’) 
nani

Five hundred…

mr. jameson

Give or take.
(‘approximately’) 
nani

Ahh…  I’m real sorry… but I don’t have that kind of money.
(“that…money” – ‘that much money’) 
Mr. Jameson 

I’m going to have to let you go.
(“let…go” – a polite way to state she is being permanently discharged from her job) 
mr. jameson (OS)
I’m sorry it didn’t work out.
(“work out” – ‘have a successful result’) 
nani glares at lilo and stitch. 

lilo
(to Stitch)
I think we messed up our do-over.
(“messed up” – to err or make a serious mistake) 
FADE OUT.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

Int. living room – continuous

NANI sits on the sofa, exhausted.
nani

<exhausted groan> 

lilo  

Did you find a new job?

nani

Oh, not yet.  I’ll try again tomorrow.

Lilo holds a newspaper.
INSERT


On newspaper





CLASSIFIEDS





(a section of a newspaper that lists advertisements for such things 

as jobs, personal items being sold, etc.)

lilo

I took the liberty of looking for one for you.  There’s lots of jobs with great potential out there… I circled them… see…

(“took…liberty” – to do something without being asked or told to do it) 
Lilo shows Nani the newspaper.
lilo

Or how about this one… ‘The University wants subjects for scientific experiments.’  Maybe you’d get superpowers.
nani

Thanks.  I’ll look at it later.

lilo

I’m sorry me and Stitch melted the hotel and got you fired.  Are you mad?
(“fired” – to be permanently discharged from a job) 
Nani pats Lilo on the arm, comforting her.

nani (OS)
Nah.  No use crying…

nani (ON)

…over spilt milk.  It’s not like I can change what happened.

(“No…milk” – idiomatic phrase meaning there is no benefit to complaining about a mistake that happened in the past or something that cannot be changed) 
CLOSE ON LILO as she gets an idea. 

lilo

No.  But I can…

wipe to:

ext. stitch dome – establishing

Lilo  (OS)
We’re gonna fix this. But this time we’re gonna have a plan so we get it right.

(“fix this” – meaning she wants to solve this problem) 

(“get…right” – have the outcome they want) 
int. stitch dome - day

CLOSE ON: a little blue game piece in the shape of a SHOE. 

Lilo  

Okay.  This is you.
(meaning the game piece represents Stitch) 
Lilo’s hand enters frame and sets down a tiny red SPORTS CAR.

lilo  

And this is me.

WIDEN TO REVEAL Lilo, hunched over a homemade MODEL of the Birds of Paradise hotel.  Stitch points to the car, then himself.

stitch

Stitch car.

Lilo quickly swaps the pieces.

lilo (ON)
Fine.  You be the car.

Stitch grins, and starts playing with the car.
stitch

Vroom, vroom! <squealing tire and driving noises>
(“Vroom” – imitation of an engine revving) 
lilo

Stitch, pay attention! We have to get it all perfect this time.  
(“get…perfect” – to execute their plan perfectly with no mistakes or changes) 
Stitch frowns, setting the car back in place.

stitch

Hmph.
(sound of annoyance or frustration) 
lilo

Now…

cu ON the model of the hotel.  
INSERT


On boxes





GAME





PUZZLES

LILO POINTS TO THE GAME PIECES.
lilo (os)
…this is you, this is me, and this is the experiment.  If the experiment goes inside the hotel again, you don’t follow it into the lobby… instead, you go over the roof like you did the first time.  Got it?
(“Got it” – ‘Do you understand’) 
stitch  (os)
Roof.  Ih.

Lilo holdS up a male ACTION FIGURE.

lilo (on)
Meanwhile, I’ll make witty conversation with Keoni.

stitch (ON)
Ih.  (then)  Huh?

lilo

Since we’re going back anyways, I figure I could do it even better this time. 
(“do it” – refers to her interaction with Keoni) 
stitch

Whatever.

wipe to:

ext. time travel vortex - continuous

LILO AND STITCH balance on the surfboard as it flies through a SWIRLING VORTEX of light.
lilo (OS)
Whoa!
stitch

Cowabunga!

ext. birds of paradise hotel – continuous

Lilo and Stitch’s SURFBOARD TIME MACHINE flies into frame and skids to a landing.
lilo/stitch (OS)

<impact grunts>
THE CLOCK chimes.  226 runs past, but Lilo quickly avoids him.

lilo (ON)
‘Kay, you go that way, I stand here and look pretty.
(“‘Kay” – ‘Okay’) 
Stitch follows 226.

stitch (ON)
Cousin…

keoni  

‘Sup, Lilo?

CUT TO:

226 runs towards the front door of the hotel, with Stitch following.   Stitch pauses and yells:

stitch

Akata!
226 STOPS FOR A MOMENT, LOOKS AT STITCH, AND THEN CONTINUES RUNNING, PASSING the lobby door.

EXT. birds of paradise hotel – parking lot

MR. JAMESON stands with the TREE WORKER.
tree worker

Too bad this tree got the dry rot.

mr. Jameson (ON)
Just make sure it falls away from the parking lot.
stitch climbs to the roof as he did the first time.  he looks over  the edge.

stitch

Cousin!
instead of getting the vent cover, STITCH leaps onto the palm tree.

stitch

<effort>
the tree shakes and causes the tree worker to lose control of the chainsaw.  as the tree falls, we…
cut to:

ext. wooded area near birds of paradise - day 

Lilo and Keoni are conversing.

keoni

Hey, you wanna get some--?
Suddenly, a loud CRASH is heard.  

keoni

What was that?
lilo  (overlapping)

Huh?

they both run towards the noise.
ext. birds of paradise - parking lot - day

Keoni and Lilo arrive at the scene.
lilo

Oh no…
(expression of worry or concern) 
the fallen PALM TREE, with Stitch sitting on top of it, is laying across a parked POLICE CAR!  OFFICER KAHIKO exits his car as The Tree Worker gestures to Stitch.  

tree worker

This lolo dog jumped on the tree.  Threw off the weight.
(“lolo” – Hawaiian slang for ‘crazy’) 

(“Threw…weight” – meaning Stitch caused the weight of the tree to be irregular, resulting in the Tree Worker not being able to control how if fell) 
stitch

<guilty chuckle>

KAHIKO glares at Lilo. 
wipe to:

int. room – day

CLOSE ON: Lilo, holding the blue shoe and red car game pieces, and moving them across her model of the hotel.

lilo

Okay, let’s do this again…

WIDEN TO REVEAL Lilo and Stitch are in a JAIL CELL.

lilo

…but this time, don’t knock over the tree.  And I’m going to try a more casual approach with Keoni.

wipe to:

ext. birds of paradise hotel - day

THE CLOCK chimes. Lilo and Keoni are conversing.  
keoni

‘Sup, Lilo?

lilo

Nothing.  Fascinating weather we’re having, isn’t it?

a BUTTERFLY flies out of the tree and towards…

EXT. THE OCEAN – continuous

…the ocean.  The butterfly dips low, close to the surface of the ocean.  a BIG FISH leaps up, eats the butterfly, and dives back into the water. a HAWK dives down and plucks the fish out of the water with its talons.  the HAWK flies towards…

ext. cruise ship – continuous

…a big CRUISE SHIP.  CLOSER ON: the BRIDGE area, where the CAPTAIN calmly scans the ocean with BINOCULARS.  Suddenly, the hawk passes by and drops the fish on the glass in front of the captain.  
captain
Ah!
the Captain jumps back, startled and his elbow accidentally crashes through a control panel.  emergency horns blare. THE CAPTAIN looks down at his elbow, lodged in the control panel.

captain

Oh no!
ext. birds of paradise – continuous

Lilo and Keoni are still conversing.

keoni

Hey, wanna get some shave ice? I get a discount at the hotel.

lilo

Sure--
the loud sirens are heard, followed by a crash.

lilo

Huh?

keoni

Hey.
they turn to see the CRUISE SHIP has CRASHEd into the hotel.

wipe to:

INT. STITCH DOME - day

CLOSE ON: Lilo’s model of the hotel, but now it contains a model of the crashed CRUISE SHIP.

lilo

One more time… 

wipe to:

ext. time travel vortex - continuous

LILO AND STITCH balance on the surfboard as it flies through the VORTEX of light.
lilo (OS)
Whoa!
stitch

Cowabunga!

ext. birds of paradise hotel – continuous

Lilo and Stitch’s SURFBOARD TIME MACHINE skids to a landing.
lilo/stitch (OS)

<impact grunts>
Lilo and Stitch step off, and then are suddenly hit from behind by another Lilo and Stitch, landing on their surfboard time machine. 

lilo (ON)/lilo #2
(in unison)

Uh oh… someone forgot to switch on the paradox inhibitor.

wipe TO:

ext. wooded area near birds of paradise hotel – day

THE CLOCK chimes.  Lilo and Keoni are conversing.
keoni

‘Sup, Lilo?

ext. hotel – luau trellis area – continuous

WIDE SHOT: of the trellis as 226 runs across the top with Stitch chasing him.   226 turns and breathes a BLAST OF BLUE PLASMA. STITCH leaps up, avoiding the blast.  

stitch

Yow!
(sound of fear or being startled) 
Stitch lands on one end of a beam, causing the other end, where 226 stands, to pop up and catapult 226 towards the ocean.  

stitch

Uh-oh. 

int. ocean – underwater - day

226 arcs through the air, still shooting plasma flame… and lands in the ocean.  226 sinks, still shooting BLUE PLASMA FLAME.  as 226 hits the bottom of the sand.  The sand around him MELTS!  From the hole THAT IS formed, a spew of LAVA from beneath spouts up and out of the ocean.  

cut to:
ext. birds of paradise - continuous

Lilo and Keoni converse.

keoni

Hey, wanna get some shave ice? I get a discount at the hotel.

lilo

Maybe next time.
Suddenly, a RUMBLing is heard.  
lilo

<gasp>

keoni

Hey!

An enormous TIDAL WAVE roars into frame, soaking Lilo and Keoni. 

dissolve to:

int. stitch dome – day

CLOSE ON: the model of the Hotel, complete with CRUISE SHIP, two RED CARS and two BLUE SHOES, and a TIDAL WAVE.  A wooden POINTER points to each object as Lilo lists them.

lilo (OS)
Okay, here’s what we have to avoid: the cruise ship crashing into the hotel, us running into ourselves, and a giant tidal wave hitting the island.
(“running into” – to see someone unexpectedly or in an unusual place) 
lilo (ON)
Maybe we’re not going back far enough.  Let’s go back five minutes further. 

stitch

Okay.

cut to:

ext. time travel vortex - continuous

LILO AND STITCH balance on the surfboard as it flies through the VORTEX of light.
lilo (OS)
Whoa!
stitch

Cowabunga!

ext. wooded area near birds of paradise hotel - day

The Time Surfboard flies into frame and skids to a halt.  Lilo and Stitch look at each other, confused.  lilo notices the time dial.  

INSERT


On dial





FUTURE

lilo (ON)
Uh-oh… you turned the dial the wrong way.  Instead of going backward, you went forward.  
the Birds of Paradise hotel now looks like a futuristic STEEL FORTRESS.

INSERT


On sign





BIRDS 





OF PARADISE 

HOTEL

lilo
Way forward.  We’d better get back to twelve o’clock.

(“Way” – used as an intensifier) 
stitch (OS)
Uh-huh.

STITCH begins working at the controls.

FUTURE jumba (OS)
Experiment Six-Two-Six?
lilo

Huh?
ANGLE ON: FUTURE JUMBA, older and dressed in rags, wearing eye-patches over two of his four eyes. 

FUTURE jumba 

You’re alive?

stitch

Huh?

LILO AND STITCH react, frightened.  Stitch quickly pushes the lever and They dissolve. 
FUTURE jumba

Hmm?  Was that my time surfing board?

dissolve to:

ext. birds of paradise hotel – day
keoni  

‘Sup, Lilo?

Lilo stops herself from leaning against the tree, so that the butterfly does not fly away.
lilo

‘Sup, Keoni?

keoni

You know.
(general slang response to ‘What’s up’ or ‘Sup’)
lilo

Totally.

keoni

Later, Lilo.
(“Later” – a slang farewell) 
lilo

Later!

Keoni walks away.  

stitch (OS)
Lilo!

angle ON:  Stitch, holding the vent cap with 226 inside.  

Lilo

I talked to Keoni.  You got the experiment.

We hear the <CHAINSAW> in the distance. 
lilo (OS)
The hotel’s all right… 

THE PALM TREE falls, safely away from the parking lot and Kahiko’s car.
lilo  

And we’re not under arrest.

lilo (ON)
It worked!  Let’s go home. Before we mess anything else up.

sTITCH (ON)
Okitaka!

STITCH pauses as he notices a feather stuck to the fur on his shoulder.  He blows it off.  THE LONE FEATHER drifts through the air.  it lands on a PILE OF COCONUTS on a stand.  THE COCONUT STAND collapses, sending the coconuts rolling away.  one coconut.  rolls faster and faster down a hill towards a GOLFER, swinging his club back and down towards his golf ball, just as the coconut rolls in his path.  the Golfer hits the coconut OS.  THE COCONUT flies through the air and smashes into Gantu’s ship.
INT. GANTU’S SHIP - CONTINUOUS

GANTU awakens. 

gantu

What?  What was that?

625 (OS)
Hey Rip-Van-Fishhead.
(“Rip…Fishhead” – a play on the literary character ‘Rip Van Winkle’, who slept for 20 consecutive years)
625 enters.
625 (ON)
You have a good nap?
(“You have” – ‘Did you have’) 
gantu

Mmm wonderful.  Anything happen while I was asleep?

625

Ah, the usual.  I made sandwiches.  An experiment was activated.  Nothing new, really.
(“really” – truly) 
Gantu glares at 625.

gantu

What?!?  <growls>
GANTU rises and walks toward the exit.

wipe to:

int. lilo’s house - day

Lilo pushes open the front door, tentatively looking around. 

Lilo 

Hello?  Nani? 

PLEAKLEY is seen vacuuming.  he speaks loudly because of the noise of the vacuum.
pleakley (OS)
She’s at work.  
lilo

<startled gasp>

pleakley (ON)

Lift your leg.

(meaning he wants to vacuum where she is standing) 
Lilo lifts one leg, allowing Pleakley to vacuum under her.

lilo

Then everything is back to normal.

Suddenly, an OS RUMBLE is heard.  Pleakley looks up.
pleakley

<scream!>

THE ROOF is suddenly lifted, REVEALING Gantu staring in!

gantu

Give me that melting experiment, Trog!

lilo

Oh no.  We messed it up again.

FADE OUT.

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

INT. LILO’S HOUSE – LIVING ROOM – DAY

WIDE SHOT of the living room, Gantu peeking through the roof.

lilo

Gantu didn’t show up last time we did this… now what do we do?
(“show up” – come to the house) 
STITCH throws the sofa over his head at gantu.
stitch

<effort>  Ika patooka!
(‘big stupid head’; a common insult for Gantu, created by Lilo, implying he is foolish or ridiculous) 
GANTU is hit with the sofa and falls back.
gantu 
Oof!

stitch

Heh.

lilo

Good one, Stitch. <chuckle>
(expression of awe or to express gratitude)
Suddenly, the wall behind Lilo melts like butter.

lilo

Er… where’s Melty? 
(“Melty” – the name Lilo has given this experiment presumably because he melts objects) 
ANGLE ON: the capture container, now melted.  226 is missing. 

stitch

Uh-oh…

The entire house melts away, REVEALING an angry Gantu, rubbing his forehead.

gantu

<groan>  How kind of you to invite me in, trog…
(said sarcastically) 
GANTU quickly thrusts his hand into the melted house, and grabs 226.

gantu

<chuckle>  

Gantu puts 226 into a capture container and exits.

gantu
Have fun cleaning up the mess.

lilo

Okay.  So we go back one more time, and--

Stitch points os…

stitch

Ah!  Time machine!

the time machine also melts.  

lilo (OS)
Okay, so he melted the time machine…  
lilo (ON)

And our house is gone… and Gantu took the experiment. But at least Nani kept her job!
(“Nani…job” – meaning Nani was not discharged from her job) 
nani  (OS)
Lilo
Nani is upset.

nani (ON)
I just lost my job. 
(looking around)

What happened to the house?
(“lost…job” – meaning she was discharged) 
dissolve to:

ext. lilo’s house – day

ESTABLISHING SHOT of the house, melted. Pleakley is mopping.

pleakley (OS)
I just don’t have the tools for this.

(“this” – refers to cleaning the melted house) 

pleakley (ON)

<sigh>  I’m going to the store for a wet/dry vacuum.  
(“wet…vacuum” – a vacuum that can clean both dry and wet floors) 
he passes Lilo and Stitch, sitting on the grass, talking to Nani. 

lilo

Gantu showed up at the hotel looking for Melty? 

nani

Showed up and wrecked it.  Mr. Jameson had to close the hotel and lay off all of the staff ‘til it’s repaired.  
(“lay off” – to discharge someone from a job usually because of economic problems with the employer)
NANI, appearing concerned, follows Pleakley.

nani

I’m gonna go make sure Pleakley doesn’t spend all my savings. 

Lilo nods sadly as Nani exits.

lilo

This is all my fault.  If I hadn’t gone back in time to keep from embarrassing myself in front of Keoni, this woulda never of happened.
(“keep from” – ‘prevent myself from’) 

(“woulda…of” – ‘would have never have happened’; grammatically should be ‘would never have happened’ or ‘would have never happened)  
Stitch puts his arm around Lilo’s shoulder, giving her comfort.

stitch

Yes.  Your fault.
(NOTE humor of him agreeing with her instead of comforting her by telling her it was not her fault) 
Suddenly, Lilo and Stitch are illuminated with a bright light.  Lilo shields her eyes with her hand.

lilo

What’s that?

Future Jumba APPEARS in a sleek new version of the Time Surfer.

future jumba

Little girl!  Six-Two-Six!  I have arrived to save your behinds.  <laughs>

(“save…behinds” – a play on an idiomatic expletive phrase meaning to rescue or help someone) 
stitch

Jumba?

lilo

You brought us a new time machine!

future jumba

It has taken me decades to realize what happened here so long ago. From the day I showed you my time surfer, fabric of time was altered.  House melted.  Our little family, broken beyond repair.  I lost two of my eyesights.  And… <shudders> …don’t even ask what happened to Pleakley. It was not until I saw you surfing through time that I was adding two and two. 
(“two…eyesights” – a reference to him having four eyes) 

(“don’t…Pleakley” – implying something terrible happened to Pleakley) 

(“was…two” – a misquote of the phrase ‘put two and two together’; meaning to solve a problem or complication)
Lilo looks down sadly.

lilo

I’m sorry I ruined the future.
future jumba (OS)
Little girl, you can fix everything. But only one way…

future jumba (ON)

…you must go back to the beginning and re-live it exactly as it originally happened.  

lilo

You mean… I’ll have to humiliate myself in front of Keoni?

future jumba

A broken time strand can only be repaired if re-lived exactly.  

Jumba puts his hand on Lilo’s shoulder.
future jumba

But more important… is accepting of your mistake.  If you are dwelling in past, you cannot be living in present… and will lose sight of future.
(“lose…future” – to not plan or prepare one’s self for future plans or hopes)  
JUMBA urges Lilo and stitch onto the machine.

future jumba

Now, get going before something melts this machine, too. <chuckle> Go, go.
(“get going” – ‘begin your journey’)
Lilo and Stitch step onto the surfboard.  Lilo waves goodbye.

lilo

Thanks, Jumba!

future jumba

Good luck, little girl. <laugh>

THE SURFBOARD SHIMMERS and disappears.
jumba  (OS)
What are you doing here?

Future Jumba looks at PRESENT JUMBA.
future jumba

I have come to give you warning.  Whatever you do, do not build robot wife!  Too easy for them to hack into bank account…
(“hack into” – to illegally access a computer or database) 
wipe to:

ext. birds of paradise hotel - day

THE SURFBOARD skids to a halt.  
lilo/stitch (OS)

<impact grunts>

the clock chimes.  Lilo turns to Stitch.

lilo (ON)
Make sure you do it exactly like the first time. 

LILO sees 226, heading towards her. 
stitch (ON)

Huh?

lilo

Here we go.
(indication of something beginning) 
226 bumps into lilo, causing her to fall into the mud puddle.

lilo

Whoa. Oof!
keoni (OS)
‘Sup, Lilo?

ANGLE ON: Keoni, looking down at Lilo.

keoni (ON)
Are you all right?

ext. birds of paradise hotel - continuous

226 runs towards the front door of the hotel with Stitch following.  
stitch

Akata!
ext. wooded area near birds of paradise hotel – continuous

Keoni extends his hand.  Lilo DOES NOT take it.

keoni (OS)
Let me give you a hand.
lilo

N-no…  I’m okay…  I… I meant to do that ‘cause… <sighs> …‘cause I’m doing a hula about a mud monster…

Keoni turns to leave.

keoni

Hm… okay.  See ya later…

dissolve to:

int. lilo’s house - day

nani  (OS)
I’m back!
(‘I have returned’) 
nani (ON)
And I had the most perfect first day of work ever. 
nani crosses to lilo, lying on the COUCH.

nani (OS)

I bet it was ‘cause of that good luck charm you gave me…

NANI sits down next to Lilo on the sofa, concerned.

Nani (ON)
Lilo… what’s wrong? 

Lilo 

I humiliated myself in front of Keoni… and then I went back in time to fix it, but you lost your job and I had to do it all over again and let myself fall in the mud in front of Keoni.  <sad sigh>

Nani puts an arm around lilo’s shoulders.  

nani

I coulda told you that you shouldn’t go back in time.
(“coulda” – ‘could have’) 
lilo

You coulda?

nani

Sure.  ‘Cause even if today was bad, the best thing to do is move on and try to do better tomorrow. 
(“move on” – to not dwell on one’s mistakes but instead, continue to pursue goals or dreams)
lilo

Yeah…  I kinda figured that out.

Nani smiles, then suddenly looks up, realizing…
nani

You went back in time?!

the doorbell rings.  Lilo opens it, REVEALING Keoni.

lilo (OS)
Keoni.  
lilo (ON)

What’re you doing here?
(“What’re” – ‘What are’) 
keoni

I brought you something.  

Keoni holds a doll, covered in mud.

lilo (OS)
<happy gasp!>  A monster.  
lilo (ON)

Made of mud!  With a hula skirt!
(refers to the lie she told him about why she was in the mud) 
keoni

Yeah.  That mud monster hula idea sounds totally rad.  Hey, you wanna go see a movie?
(“rad” – ‘radical’; slang meaning ‘amazing’ or ‘wonderful’) 
nani (OS)
Lilo, what’s going on with…

nani (ON)

…Stitch?

STITCH has created a barricade of living room furniture.  He holds the Stitch blaster.  226 is safely in his container, next to Stitch.  
lilo (OS)
Oh. Stitch is protecting Melty until we can take him to the aluminum…

lilo (ON)

…recycling plant where he belongs.  
lilo (OS)

Just in case Gantu comes and rips the roof off, like last time.

nani

What last time?

lilo (ON)
Ah. I think it’s best if we don’t dwell on the past.  Besides, Gantu shouldn’t show up, ‘cause everything should be perfectly back to normal. 

dissolve to:

int. gantu’s ship – day

Gantu awakens from his nap.  He stretches and YAWNS.
gantu

<yawn!>

625 enters.

625 

Hey, sleepyhead. You have a good nap?
(“sleepyhead” – affectionate nickname for one who is sleepy or awakening from sleep) 
Gantu nods, smiling.

gantu

Mmm, wonderful. Anything happen while I was asleep?

625

Eh, the usual.  I made sandwiches.  Etched a laser tattograph on your patooki. Nothing new, really.
(“tattograph” – presumably a type of alien tattoo) 

(“patooki” – comical slang for ‘buttocks’) 
gantu

You lasered my patooki?!

625 gleefully holds up a mirror.

625

<laugh> You are one deep sleeper, my friend.  It’s actually a wonderful likeness of, ah, moi. You wanna see?
(“deep sleeper” – a person who sleeps soundly and is difficult to wake)

(“moi” – French for ‘me’)  
ext. gantu’s ship – continuous

WIDE SHOT of the ship.

gantu (OS)
You wanna see this?

a plasma <BLAST> explodes inside the ship…

625 (OS)
Hey!




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































FADE OUT.





end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh

interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t

colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aloha

a Hawaiian greeting and farewell

Aren’t

are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw

used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout

about

Boy

slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy

slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt

buttocks

Bye

goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t

cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause

because

Check it/Check it out
meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 



wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool

slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 



agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t

did not

Doesn’t

does not

Don’t 

do not

Drive crazy / Drive nuts
to annoy, irritate

Dude

slang term of address, usually for a male

‘Em

them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna

colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta

have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out
slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d

he would

He’s

he is

Hey

word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi

hello

Honey

term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh

interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 



a request for acknowledgement or validation

Hula

a style of dance popular in Hawaii

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d

I would 

I guess

colloquialism meaning ‘I suppose’

Ih

Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll

I will

I’m

I am

Isn't

Is not

It’ll

it will

It’s 

it is

I’ve

I have

Kidding

teasing, joking

Kids

slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda

colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s

let us

Like

often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 



of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look

colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man

A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Meega

Stitch’s way of saying ‘me’

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Naga

Stitch’s way of saying ‘no’ or ‘not’

Nah

no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope

no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Ogata

Stitch’s way of saying ‘ouch’ or ‘ow’

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 



Understanding

Ohana

Hawaiian for ‘family’

Okay 

a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 



remarks; feeling well or agreeable

Okitaka

Stitch’s way of saying ‘okay’) 

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oojooba

Stich’s way of saying ‘whoa’; an exclamation of surprise or amazement

Oughta

ought to

Outta

out of

Ow

expression of pain

Pal

slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Rock-a-hula    

slang used by Lilo to express happiness, satisfaction or determination; based on 

'hula' being a traditional Polynesian dance
Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll

she will

She’s

she is

Shh

sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 



him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing
idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of
idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s

that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

‘til

until

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog

slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 



Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV

abbreviation for 'television'

Uh

word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un

no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d

we would

We’ll

we will

Well

word used to show contemplation of thought

We’re

we are

Weren’t

were not

We’ve

we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 



someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa

an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t

will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow

used to express surprise or shock

Ya

you

Yay

a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo

a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d

you would

You Know/Y’know
a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll

you will

You’re

you are

You’ve

you have





















































































































































































































































































































